CAPITULO VI

EL ECO DE UNA BATALLA

6.1

Faltaba poco para que amaneciese el viernes deeceptiembre, o idus de septiembre,
como mas usualmente se decia, jornada en que edémidido terminara la infructuosa
vigilancia de Foix, sin embargo, el destino lesabdeparar un acontecimiento de trascendental
importancia para su causa.

Aun no habia cantado el gallo que anunciarianalifiacion del turno de guardia de la
pareja de escuderos, cuando Jacques, medio addwmii@ como por la calzada de Toulouse
se acercaban al trote, ayudandose con sendasha#q@ara iluminar someramente la calzada,
dos jinetes. No tardaron en alcanzar la puertgpdehte sobre el Ariege vy, tras solicitar paso
franco a los velas, se introdujeron en la ciudad.

El escudero y su comparfero Rimont, ya espabilamfoep primero, agudizaron vista y
oidos tratando de captar qué causa traia tan ardestaquellos dos hombres.

El efecto que en la tranquilidad de la madrugadaiyo aquella llegada, no se hizo
esperar. A pesar de la distancia, el viento faverahia hasta ellos el son de voces alarmadas,
de puertas que se abrian y cerraban con violedeiapasos apresurados y el rumor de
ciudadanos conversando mientras acudian a consnéa la plaza mayor.

Era evidente para los dos observadores, que agua#nsajeros traian alguna noticia hada
halaguefa para los habitantes. No tardaron lasa@aspe Saint Voulois en comenzar a tocar a
rebato convocando a vecinos y moradores para wamabésa, como siempre se hacia cuando
algun peligro se cernia sobre la villa. Y apengsb@samaneciendo.

Jacques corri6 a comunicar estas novedades auyos € inmediatamente subieron al
mirador, junto con la pareja que entraba de serviggrdinand, Adrien y Bernard.

Los cruzados hubieran dado cualquier cosa por spl#e suceso podia haber provocado
semejante revuelo, pero, por desgracia, la distaech demasiada para enterarse. Todos
estuvieron de acuerdo con que el asunto teniaeyueowm la guerra, probablemente habia tenido
lugar la esperada batalla entre ambos ejércitasald@bria sido el resultado? Se temian lo peor
dada la diferencia de fuerzas a favor del Rey PddrAragdn, una proporcion de siete a uno,
tal como habian estimado desde el altozano freMerat. EIl monarca podia reunir entre sus
huestes catalano-aragonesas, las mesnadas dasalts/o aliados occitanos y las milicias de
Toulouse, catorce mil hombres como poco. Su caydilimén de Montfort, no disponia mas
que de unos mil jinetes, y sus fuerzas auxiliaeemfhnteria ni siquiera alcanzaban ese nimero,
asi que, en total, dificilmente sumarian dos mérgeros.

Segun clareaba fueron llegando otros jinetes, aalyar al galope, pero siguieron sin
enterarse a ciencia cierta de qué demonios suadmliganera que los francos regresaron a la
granja quedando en el mirador Unicamente la nuarggde vigilantes, la de Pierrot y Charles.

La ansiedad por conocer lo ocurrido empezé a mxoar por dentro a los cabecillas del
grupo y pronto se contagi6 al resto de sus compafipero de momento no les cabia mas que
esperar. El Mariscal ya no contaba con la bazandé@ral paje en funciones de espia, ni
siquiera al propio Arnaut, que se habia convedielda noche a la mafiana en un personaje non
grato a sus vecinos al haber dado hospedaje adesdables “perros” de Simoén.

Un poco mas avanzada la mafana, las campanasAlmmdha comenzaron a repicar de
nuevo, pero esta vez con el toque espaciado y légiéla muerte. Se empezaron a disipar sus
dudas, la batalla, contra toda l6gica, la debidehperdido los herejes y sus protectores y, de
confirmarse esto, era evidente que la VoluntadAtté&dimo estaba de por medio, pues sélo un
milagro permitiria semejante proeza.

Como el capitéan fue prevenido a media mafanagpeateja saliente del mirador de que
los moradores del valle estaban regresando a s#si@s una vez terminada la asamblea,
decidié aprovechar la ocasion para enviar a Arrjantp con Rimont e Ibeloki, a las granjas
mas cercanas con objeto de recabar informacion.

Partieron los tres con presteza, pues se tuvdu&ion de que los campesinos regresaban



a sus hogares, diseminados por toda la cuencaglaamico objeto de preparar sus equipajes
para marchar después a refugiarse en el interita d#la. Si efectivamente se habia producido
la derrota del Rey Pedro, no seria de extrafiarefjygénico se hubiera apoderado de los
habitantes sabiendo que tenian alli mismo un desiatto de los cruzados catolicos, y quizas
no hubiese ya nadie para defenderlos.

Era casi mediodia cuando el trio enviado por Rardi consiguioé ponerse en contacto con
uno de los vecinos de Arnaut. Efectivamente, aguesustada familia procedia a toda prisa a
empaguetar sus escasos enseres y provisioneshpaigoaar su casa y dirigirse a Foix.

Cuando los granjeros vieron llegar al boyero, ssttado o colaboracionista, en compafiia
de un hombre armado y del conocido falso mudo, éemi por sus vidas, pero Arnaut se
esforzé en tranquilizarles explicando, aln desgi®s,leque solamente venian en busca de
informacion.

El entusiasmo de escudero y paje al comunicankedabriegos el inaudito desenlace del
encuentro armado, fue proporcional al disgustoudacempariante. Era cierto, se habia librado
una gran batalla en la llanura que se extendiaefranMuret, y en ella, el ejército de los
protectores de herejes habia sido diezmado, elAReyo de Aragdn se encontraba entre los
innumerables muertos.

Sélo podian afiadir algunos pocos rumores escushagoe la mesnada del Conde de Foix
era de las méas castigadas, que las milicias urbdeafoulouse habian sido masacradas,
mientras que su propio Conde, Raymond VI, juntosimicaballeros, se habia limitado a huir...
Pero nadie se explicaba aquel descalabro. Al pasdgenos acusaban al Rey de haber acudido
a la batalla totalmente ebrio tras una noche déomros al Conde de Toulouse de haber
traicionado al monarca... Nada mas podian contarles

En un momento de la breve charla, y ante un réprde su vecino, Arnaut, a pesar de la
compafia, se excuso diciendo que no alojaba arle=maos sino por el miedo a que éstos
cumpliesen sus amenazas de asesinar a su fanileandsripidas” e Ibeloki no esperaban
aquella salida de tono y se limitaron a desmentirle

Al poco retornaron los tres hacia la granja. Caimém deprisa y en silencio. Ahora Arnaut
estaba arrepentido de su pequefia felonia que ria ped mas inoportuna dada la situacion
actual, estaba a merced de los vencedores y swe@engdoca ayuda iba a servirle. Rogo a sus
acompafiantes que perdonasen su infidelidad y gbé&issen cargo de su complicado papel,
ellos acabarian marchandose y él tendria que afrpnito con los suyos la responsabilidad de
haber tenido albergados a los homicidas de tadtengs de Foix que, sin duda, habrian muerto
en la batalla. Las suplicas del boyero para quimfoomase a los jefes de la patrulla, acabaron
conmoviendo a sus dos guardianes que le prometieantener la boca cerrada.

Entre tanto, en la hacienda, los cruzados esperabhelantes el regreso de los tres
enviados. Especulaban con el alcance de los admitatos al parecer favorables a su causa,
percepcion confirmada por el panorama de que estigos: los campesinos cargados con sus
pertenencias y conduciendo sus ganados caminoaledad y el triste y mono6tono sonido de
las campanas.

Los comisionados estaban de vuelta hacia nongabhén a paso vivo, con el rostro
encendido y la respiracion jadeante por el esfudtesultaba dificil averiguar por su semblante
si la noticia era buena o mala. Todos esperabda poerta de la casa, embargados por una
expectacion intensa.

El primero en hablar fue el paje, que alteradolpagitacién del momento y la falta de
resuello, lo hizo con palabras atropelladas e iexas:

- iLa hemos... ganado... la batalla... en Muret... uatala y...! {El Rey... Pedro ha
muerto... alli!

Una ola de entusiasmo encendio los animos debgrup

- iHURRAI- gritaron al unisono.

Y continuaron celebrandolo con profusion de vioye abrazos, con genuflexiones y
alabanzas a Dios. Y como la algarabia que montafsia sin control desentonando con el
silencio y tristeza que se respiraba en el vall&lariscal consideré adecuado atajar aquello



pidiendo calma a los mas jovenes.

- jCallad!, ya esta bien de jarana. jTranquilizdd®igamos escuchando la noticia- y luego
solicitdé Ferdinand a los recién llegados- jContadn@és despacio lo que habéis oido, con
calma!

- iPues ello!- esta vez hablé Rimont, bastante st&egado- jQue los nuestros han
vencido, no... han barrido a los aragoneses y a ttmdoamigos de los herejes! jEl Rey de
Aragon ha muerto en la batalla! Dicen que estalbeabtloo, o algo asi, y también que el Conde
de Toulouse le ha traicionado abandonando el calafiatalla sin luchar.

- Pero, ¢cuando y dénde ha ocurrido?- pregunt@dgmtan que no podia disimular, junto
con su natural alegria, un sentimiento de decepeoi@nvidia por haberse perdido aquella
victoria.

- Ayer mismo, junto a Muret- respondi6 el escudero

Miré ahora Ferdinand hacia el granjero y explar&asmblante con animo de corroborar en
su expresion la noticia.

- Asi nos han contado, parece que los nuest..oyarmlos herejes,... el Rey de Aragon, ha
perdido la batalla y la vida- contestd Arnaut ahtgee interrogado- Han muerto muchos
aragoneses Yy tolosanos... también gente de aqupudo evitar, diciendo esto ultimo, que
saliera su voz con una inflexion de amargura.

Los cruzados siguieron interrogando a los tresrimédores, aunque nada mas podian
aportar, mientras especulaban exaltados sobrefabsssa victoria, pero el Mariscal estaba ya
como ausente. Se alejé un trecho y acab6 dandoscprierviosos paseos de un lado para otro
mientras devoraba lo poco que le quedaba de siesrafias. Y finalmente, al cabo de un rato,
marché en direccion al mirador con aparente inéende informar al templario y al sargento,
en ese momento de guardia.

No tardé mucho en regresar y lo hacia con aninvididi®, sin duda habia tomado una
determinacion. Pidié un voluntario que le sustisgyeen su proximo turno de vigilancia e
inmediatamente empezd a dar érdenes a sus expectaftordinados:

- jLorent, Jacques, ensilladme a “Horizon”, coragiés completo pero sin gualdrapas!
iTu, Ibeloki, prepara unos vendajes con un lienxotu, Geubert, mata un pollo y traeme la
sangre! jRimont, ayddame con la armadura! En cuantus, Bernard, me vais a prestar vuestro
sobreveste, vamos, si no tenéis inconveniente.

Los escuderos y siervos se pusieron diligenteneateos a la obra, aunque al cocinero le
costd un poco mas y por supuesto no inicié la migdcomendada sin antes protestar en
“arameo”. Bernard, de muy mala gana, fue a porosal de armas, y eso que aln no conocia el
triste destino que le esperaba a la prenda.

En un santiamén, el capitan estaba listo pararlavcabo sus planes. Se habia puesto su
clibano y demés prendas de combate, vendado d&ranteizquierdo y también la cabeza, ésta
de tal manera que su mandibula inferior quedalutadalal resto del craneo y por tanto la boca
cerrada. Las vendas fueron manchadas conveniernemmem la sangre del pollo para simular
las heridas. Prescindi6é del yelmo, el alméfar ydéia para no tener que estropearlos, como
I6gicamente hubiera sucedido de recibir en la Galszyolpe que pretendia fingir. Descartod
coger por igual motivo el escudo y la lanza. Seopaicontinuacion sobre la armadura, tras
hacerle jirones, el sobreveste amarillo del hidalgatano y termind cifiéndose a la cintura el
talabarte con las armas.

Bernard mont6 en coélera al ver el trato dado eektimenta prestada, pero Ferdinand le
aseguré que era absolutamente necesario paraguiaeconocieran su blason, y que él mismo
le regalaria uno, mas lujoso incluso, en cuantagsed El porqué de que el Mariscal no hubiese
roto su propia dalméatica obedecia, segun expliddidalgo, a que el sobreveste negro de los
Flambo6 era mas conocido, pero todo el mundo imagugesa era s6lo una mala excusa para
castigar de nuevo al arrogante occitano, que tusovglver a tragarse su propia hiel. Bernard
desed con todas sus fuerzas que el pérfido francadase en la empresa que pensaba acometer,
fuese ésta la que fuese.

Ferdinand monto su brioso y enorme corcel azabaeheota de malla de éste habia sido
previamente castigada con algunos espadazos pioy pqualla, para aparentar en el animal, al



igual que en su amo, los avatares de un combate.

Ya habian entendido el resto de los cruzadositasdgiones de su jefe, sin que éste se las
hubiese comunicado a nadie. Se iba a internar éx Haciéndose pasar por uno de los
caballeros derrotados en Muret. Ataviado asi engogible reconocerle, y el vendaje de su
supuesta herida en la cabeza, no solo le ocultabateo, sino que ademas le proporcionaba la
coartada para no tener que hablar palabra, evi@sidgue su dialecto le delatase.

El capitdn espoled su caballo y se perdié al galppr el camino del valle, debia
apresurarse pues el Sol ya se ocultaba por eldmdeiz tenia poco mas de una hora de luz para
llegar a la villa.

Tal como habia imaginado, no le fue dificil engarFoix a pesar de ser practicamente de
noche. Habia dado un amplio rodeo para vadeariebéry llegar al puente de piedra por el
camino de Toulouse, que era por donde llegabarcoainuamente los grupos de caballeros e
infantes derrotados, muchos de ellos heridos. Alg@ran de alli, pero en la mayor parte de los
casos se trataba de desconocidos, catalanes mesagoen busca de un refugio provisional
donde descansar y reagruparse antes de regresartiarre. También entraban muchos
refugiados civiles moradores del alfoz o inclusonas lejos. La villa estaba atestada y las
puertas, aunque bien vigiladas, permanecian abiartaiantos buscaban amparo tras la fragil
muralla.

Rechazo la ayuda de los monjes y vecinos queajuexiaminarle las heridas para darles
nueva cura, y, tras dejar su montura al cuidadendeacogedora familia que por su apariencia
no tenia pinta de ponerse a hacer pesquisas ddfipe de atalajes del caballo o su marca de
propietario, se puso a vagar por la el pueblo acelese a cuantos corrillos veia para enterarse
de lo que en ellos se comentaba.

A pesar de lo avanzado de la hora, a la escasdellantorchas y candelas se sucedian
escenas de afliccion e inquietud, y por ellas fedudiendo Ferdinand que la victoria de los
suyos habia sido aplastante. Sin duda, estimang@elnimero de participantes implicados y
la importancia de sus lideres, lo decisivo del ento y las previsibles consecuencias politicas
y religiosas, considerd que se acababa de librmatbatalla de las que pasan a la historia, y “yo
me la he perdido”, se sentia extrafiamente mal.

Cuando se cans6 de deambular, volvio a la casdedguardaban a “Horizon” y acepto
recogerse alli a descansar, aunque hubo de relmugawevo intento de curarle la herida o el
ofrecimiento de comida.

Al amanecer, tras aceptar beber el agua quedeiafr con la ayuda de una pajilla, volvié a
salir en busca de mas noticias. Estando juntaeanfginada cuesta del castillo, se encontré para
Su sorpresa con una numerosa columna de jinetes)ca de ellos muy conocidos aunque soélo
fuese de vista, que descendia de la fortaleza.hkeosjes y toda su comitiva de caballeros
aragoneses, catalanes y monjes de la Orden deltbdlpgptre cuarenta y cincuenta personas y
una cantidad aun mayor de animales contando ldsatkxb al transporte de vituallas.

Ante los atonitos ojos del capitdn desfilaron togocada uno de los fugitivos a los que
nunca habia tenido tan cerca, apenas unos pasggdmban. Entre los bagajes cargados por las
acémilas, aprecié unas sospechosas sacas de pepadto precisamente en aquellas que eran
conducidas por los propios herejes. La mujer qséiarel habito de “perfecta”, llevaba un cofre
muy bellamente labrado sobre la grupa de la muangantaba.

Ferdinand juzg6 que se le escapaban definitivaanatdlante de sus propias narices y
cargados con aquellos codiciados tesoros definikvde reales y no sofiados, que estaban ahi
mismo, al alcance de sus manos. Le invadi6 el mgsordesaliento.

Por su cabeza pasé una idea tan desesperada swagaala. Se aflojé un tanto el vendaje
que sellaba sus mandibulas, y de inmediato se lenzé la montura de uno de los jinetes que
cerraba la comitiva, un caballero cataldn con sacteristico sobreveste listado de gualda y
grana, asiéndose a las bridas de su cabalgaduma siode un enajenado se tratara, mientras
fingia congoja y miedo:

- iNo podéis iros! jAhora no...! jMoriremos todode gritdé el capitan con voz
deliberadamente desfigurada para disimular su ackajo el pretexto de sus vendajes.




Logré frenar un momento el caballo provocandoégte, asustado, se encabritara.

- jApartad de aqui, loco!- respondié el caballgpe no comprendia bien qué cosa decia
aquel guerrero herido.

- iNo nos abandonéis! ¢Por qué...? ¢A donde vaiEgdme con vos!- continud
exclamando Ferdinand mientras seguia agarradoalaguiendas con grave riesgo de recibir
un manotazo del caballo, en pie sobre sus cuasessros.

El Mariscal terminé cayendo por el suelo anter@ bel espantado bruto y los esfuerzos
del jinete por gobernarle y deshacerse de aquelrpado. Y muy a tiempo, por fortuna para el
franco, pues ya se arremolinaban alrededor de mpaitero otros jinetes dispuestos a librarle
de aquel estorbo, y tentado alguno de hacer uso gesada maza para terminar de romper la
cabeza al imprudente sujeto.

- ¢ DONDE VAIS, POR DIOS?! {NO NOS DEJEIS ASIi!- ®@rit6 con toda su alma el
guerrero caido, descuidando incluso sus antergsferzos por desfigurar su habla.

Felizmente, aquellos catalanes y aragoneses gueléaban, no llegaron a percatarse de
que su pronunciacion no era la que debia corregpomdino de sus aliados. Entre risas e
improperios al caido, los jinetes se alejaron vakyzte para incorporarse a su columna. Uno de
ellos, de los méas jovenes, quizds conmovido pqguélaida de juicio de aquel veterano, le
respondié mientras cabalgaba cuesta abajo:

- iVenidos a Zaragoza! Alli estaréis a salvo.

Ferdinand entendié perfectamente la palabra Zasagdientras se levantaba del suelo
alborozado por su pequefio logro y procedia a saeuel polvo, record6 aquella ciudad. Estaba
muy lejos, al otro lado de los Pirineos, en Hispapero él la conocia, habia estado alli unos
dias cuando regresaba de hacer el camino de Sandill en sus afios mozos. “jQué cofio!
iPensandolo bien... no esta tan lejos! Entoncesbaagapie, y ahora mismo, que estamos a
tomar por culo de Etelnon, nos pilla mucho masagre nuestro hogar”.

Entonces se encamind hacia el castillo para vésstentinelas podian contarle alguna
cosa mas. Alli, junto a la puerta, explicAndose sefias, monosilabos o breves frases
distorsionadas por su aparente impedimento, intsob&acar al guardian de turno cualquier
cosa que pudiera serle de utilidad.

Se hizo pasar por amigo de uno de los herejedrde.Ae respondid su interlocutor que
estos no hacia un instante partian de la ciudatenéa forzosamente que haber cruzado con
ellos, y efectivamente le confirmé su destino, onacido lugar del reino de Aragon llamado
Zaragoza. A la pregunta de por qué precisamenteiedad, el guerrero, que daba muestras de
estar bien informado, le manifesto que, segun paretnoble de mas alcurnia entre los jefes de
la escolta encargada de proteger al grupo de egfagj un Baron aragonés llamado Gonzalo,
diciendo seguir instrucciones concretas del ReydPedra el caso de una derrota de sus tropas,
habia hecho prevalecer su voluntad sobre los doescapitanes, un catalan y el preceptor de
los hospitalarios, e incluso sobre el propio ComeléImir.

Como cosa suya, el centinela, hombre que sin dudiaba de las habladurias, confesé a
Ferdinand que el veia muy extrafia la forma tanipitada de proceder de aquellos nobles. Mas
daba la impresion de que intentaban evitar el enioueon el Conde de Foix, el cual gracias a
Dios habia salvado portentosamente su vida, y degada con los restos de su mesnada
parecia inminente.

Ferdinand no quiso seguir tentando a su buengllastrdecidié que era hora de partir de la
ciudad dandose por satisfecho con todo lo avermguagke a la casa donde guardaban su caballo
y, tras agradecer a la piadosa familia la ayudatade, rechazar por tercera vez el intento de
examinarle la herida y el ofrecimiento de comidegngregarles un par de denarios por sus
servicios, monedas que rechazaron firmemente, seha pie arrastrando su montura por las
riendas.

El Mariscal reparé en que aquella gente tan aargesta, con toda probabilidad, hereje, y
sin embargo se habian portado con un espiritiagrisencomiable, aquello suponia para €l una
prueba mas de la majaderia de aquella guerraasdigpero como profesional de las armas que
era, y servidor fiel de su patron y amigo, el Cofadgrart “le Flambd”, poco le importaba si
habia justificacion suficiente o ninguna para invaduel pais.




Salié de Foix por la puerta del puente vy, tras tagrse alejé al trote por donde habia
venido la vispera. Por el camino de vuelta a lajgray mientras se cruzaba con partidas de
caballeros en retirada, muchos de ellos heridoss ohuertos y cargados sobre sus monturas
siendo éstas guiadas por sus camaradas, un todbgdlipensamientos y emociones mantenia su
cabeza ocupada. La frustracion por no haber paatic en aquella batalla, la codicia que en él
despertaba la imagen de aquellas sacas sin dudéasege oro, el sentimiento de humillacién y
de culpa que le surgia al imaginarse presentaratdasesu patron con las manos vacias y aquel
fracaso a sus espaldas, le hicieron tomar la reéisoluescabellada de perseguir a los herejes
hasta la mismisima Zaragoza.

Se decidio a coger el toro por los cuernos, azagalina gesta gloriosa de la que tanto los
Flambdé como el resto de sus acompafantes pudiesérss orgullosos toda la vida. Contaba
con gue ellos le apoyarian y le seguirian, al igua él se vio arrastrado a cruzar el puente del
Garona en contra de su voluntad, presionado pohosug sin recibir siquiera un respaldo firme
de los mas pusilanimes. Y, dandole vueltas al aswet le ocurrié un plan viable para poder
adentrarse en el territorio enemigo.

6.2

El vigilante de la granja observé, hacia media anaficdmo se acercaba el capitan por el
camino del valle y dio aviso a sus comparieros,agueeron a recibirle ansiosos de noticias
como estaban y ya un tanto preocupados por suntada

Ferdinand desmonté y, alli mismo, tras quitarseviendajes, les puso al corriente de sus
pesquisas ante la admiracion de todos por el wi@omochado una vez mas por su lider. Les
informé sobre la salida de los herejes, que ya danopor los centinelas del mirador, cuyo
servicio seguia activado, y el destino de éstomgtaa, la mayor ciudad del reino de Aragon.
También les contd pormenores de la batalla quelalvan por la villa, y describié el estado de
animo, mezcla de péanico y duelo, de los habitarfi@glmente, expuso euférico su plan
dejandoles con la boca abierta, jiban a continoiada misién a pesar de todo!

Se entabld entonces una intensa polémica entreciozados. Los mas realistas,
representados por Pierrot, pensaban que era mepmreg los refuerzos que en seguida
mandaria el Conde, Muret estaba, marchando siaspres dos jornadas de viaje, solo era
necesario aguardar ese plazo o bien dirigirse gllesios hacia alli.

Sin embargo, otros dieron la razén al capitanreEetlos Bernard, Marie, Charles y
Rimont. Estos tenian motivos para creer que sabiagalguna partida de la hueste catolica o
incluso de su propia mesnada, sus componentesléggarian a un segundo plano o, aun peor,
les podian llegar a ordenar reintegrarse a su dniaartandoles de la mision. Y para nada
guerian que eso sucediera, supondria un rotundmsba una vergienza, una mancha
imborrable en su honra.

En Marie y en Rimont, pesaba el afan de gloria yerviente deseo de recuperar la
Reliquia para la Religion verdadera. También gloveaballero anhelaba llevarse un triunfo en
esta, puede que su Ultima, cabalgada. Sin embargaso de Bernard era distinto, en él podia
mas la codicia por recuperar los bienes terrerglesél pensaba le habian arrebatado, que su
aprension por la envergadura de la empresa.

Otro que no le hacia ascos a la aventura propaestiacques, que ansiaba librarse del mal
sabor de boca que le producia aquella frustrampada y el desconsuelo de no haber podido
participar en la batalla de Muret. No se hallalesente Adrien, de centinela en el mirador, pero
a todos parecia obvia la que seria su postura, @aeea fundamental recuperar la Sagrada
Corona, entre otras cosas por los problemas quesercion iba a acarrearle si se presentaba
sin ella ante sus superiores. Tampoco ofrecia dadass dudas la posicion hacia la que se
inclinaria el mercenario, igualmente ausente, nafaha cualquier sitio mientras le pagasen
bien.

El capitan, arropado de esta manera por la magerias guerreros, pudo imponer su tesis,
con la Unica oposicién de Pierrot y el silencio reataneo del estupefacto Paul, puesto que las
caras de disgusto o las protestas de los criadesemies, poca importancia tenian para el
Mariscal.




Estos no solian asistir a las reuniones, y cugmdaasualidad asi lo hacian, eran meras
comparsas. Pero la vida en comun que llevaban leatmly siervos desde que empezara la
misioén, iba dando sus frutos en el sentido de haesros nitidas las barreras de clase, y asi, el
cocinero Geubert se atrevio a exponer abiertanseristeeticencias.

Le parecia un disparate el marchar tan lejos gsperar al Conde, contando con tan pocos
hombres y pertrechos. Ferdinand, no s6lo no leoreip sino que le lanzé una mirada
fulminante, haciendo a continuacion un gesto de@erle la vida o al menos de contenerse
para no soltarle una bofetada, como quizas hulliesbBo en cualquier otra ocasion. Geubert
tuvo la desfachatez de responder aun que él narmar& a tan descabellada misién. Los
caballeros y escuderos se miraron unos a otrosn@algon una pequefia risita por el audaz
atrevimiento del siervo. Mientras, Lorent e Ibeldd mordian los labios preocupados por
aquella pequefia insubordinacién que podia desemmada empeoramiento del exquisito trato
que estaban recibiendo por parte de los guerrerageellos dias. Pero el capitdn opto por
volver a ignorar al cocinero, ahora ni siquieranles.

- iBien, esta decidido! jlremos tras ellos, h&steagoza y hasta el fin de la Tierra si fuera
necesario!- dijo con tono autoritario el Marisaah, un mensaje dirigido a los mas tibios- Os
recuerdo a todos que fui de los pocos que me guolser atras a la vista de Toulouse antes de
cruzar el Garona, y entonces, ninguno de los cagdeesiempre se encard seriamente a la
mayoria que acordaba continuar adelante sin espda refuerzos del Conde, alegando que
nuestra mision era trascendental y que no podiaemararnos de ellos ni por un momento. No
0s opusisteis con todo el ardor que merecia elaassar de la locura que nos vimos obligados
a hacer para atravesar sus lineas y cruzar elgugrdgraciéon que me vi obligado a planificar...

Le interrumpieron en ese punto las protestas gienak que sostenian que él habia sido
quien tomo la decision de realizar la descabeltzdga contra el puente. Maniobra que salio
bien por pura casualidad o, mas probablementdagopteccion de no se sabe qué santo, y que
aun no sabian si habria costado la vida del pobbe/A

Pierrot, y ahora también Paul, volvieron a insistbre las cuitas que les producia la
insensata propuesta, y amparandose en ellos, @lecocse atrevido a protestar de nuevo.
Ferdinand ya no lo pudo tolerar, con su enorme naesi® a éste por la pechera y lo arrastro
hacia si, hasta quedar su cara y la del siervoefiefrente, a un palmo de distancia:

-iQUE NO TE QUIERO OIR MAS! j¢TE LO DIGO MAS CLAR®D le dijo, no gritando
sino bramando.

Luego, estird su brazo al tiempo que le soltathaoEinero cayé a tierra impelido por el
fuerte empujon. Se levant6 con el rostro arrebafamda ira, pero prudentemente se contuvo
alejandose cabizbajo.

Pierrot, uno de los que mas malestar produjo &gestena, retornd a la carga jugandose
una respuesta airada de su maestro, a pesar cel gfee sabia le profesaba:

- jYo también creo que es disparatado! Cémo vamadentrarnos en un pais que, hoy
por hoy, es nuestro enemigo? ¢Como y por donde syanadravesar los Pirineos? No somos
bastantes para tan atrevida incursion, no tenemidSesites provisiones, desconocemos los
caminos, las costumbres, ni siquiera les entenderernando hablen... En resumen, jes una
locura!

Ferdinand puso los brazos en jarra y le mir6 dbarabajo con disgusto, pero consiguio
dominar su cdlera, no deseaba crear ain mas malEstdugar de reprenderle, se dispuso a
exponer a todos el que consideraba genial proyecto:

- Nos haremos pasar por mercaderes, tratanteardelg, y asi entraremos en Aragén. La
mercancia la tenemos, nuestros caballos y mulds. i8&&tesitaremos unas carretas donde
esconder nuestras armas y armaduras. Tenemos dfgciente para comprar provisiones y
pagar peajes. El territorio lo conozco, y tambiércénoce fray Adrien. El idioma no es tan
distinto, y si lo es, para eso 0s tenemos a vosoglocapitan se referia a los tres Flambg, al
templario y al capellan- los que entendéis el latio se me escapa un detalle! ¢ Eh?

Los animos estaban demasiado calientes para guieralse atreviese a rebatir aguel plan
que, por otra parte, la mayoria consideraba magnifios partidarios de seguir con la aventura
se vieron asaltados por una agradable sensaciénfdea ante la extraordinaria epopeya que
les proponia su jefe.




Pero no era el caso de todos, Pierrot, Paul, mlliéa y los criados, lamentaban que el
capitan impusiese su parecer sin tan siquiera bades.

Se dio la reunion por concluida volviendo cadal @ugus quehaceres. Ferdinand debia
entrar de servicio en el mirador junto con Berremcel proximo relevo, asi que pospuso hasta
ultima hora de la tarde la reunion que queria nmemteon el templario y el hidalgo occitano en
la que se planificarian los diversos aspectos dellagoperacion.

Aquella noche se percibia un ambiente tenso @ talrhogar, y es que aquel era el reino
de Geubert y en algo se tenia que notar el anitnoodaero.

Como de costumbre, tras la cena de la familia rd@jgros, se sentaron a la mesa los
caballeros que no estaban de servicio y el cléngentras los escuderos, el sargento y los
criados se situaban en los alrededores.

Geubert sirvié las escudillas y, tras la acostamér bendicion del padre Johannes,
hundieron los presentes sus cucharas en la sopa Ylevaron a la boca con avidez. La
inmediata reaccion de la mayoria fue escupirlapldéndola de nuevo a su recipiente los mas
mesurados, mientras otros la arrojaban explosivearem forma de lluvia sobre el compafiero
gue tenian enfrente.

Sélo Adrien y Ferdinand la mantuvieron por unosmeotos en el interior de su boca,
paladeando el repelente sabor y demostrando amnuelh vez mas, su gran entereza. Después,
el capitan la devolvié con sutileza a la cuchardeyahi al cuenco, mientras el templario
resueltamente se la tragaba destronando de este ahddro capitan de los cruzados, aunque,
eso si, no pudo evitar la mueca de repugnancia.

Guardaron silencio mientras se miraban unos @,0&80 primer lugar a sus vecinos de
enfrente y de los lados, para acabar convergiesdlistios ojos en el jefe de la expedicidn, que
en ese momento se limpiaba la boca con su mangeaparhacia abajo, dando la impresion de
meditar sobre la resolucion que en breve iba arofmaadie le cabia la menor duda de quién
era el responsable, y cuales los motivos que teaia haber saboteado la cena de aquella
manera.

Geubert no se habia sentado, permanecia apoyaldopemed con los brazos cruzados,
observando a los comensales en silencio y disflotémimamente de su venganza.

Ferdinand se levanté despacio. Si no fuera plaveltono encarnado que poco a poco iba
coloreando sus mejillas, nada hubiera denotadab# rque sentia. Se acercd lentamente al
cocinero y cuando estuvo frente a él, tras diggitha de sus furibundas miradas, sostenida con
gran teson por Geubert, propino a éste, sin mediabra, dos fortisimas bofetadas cuyo sonoro
restallido dejé helados a los presentes.

El siervo se mantuvo de pie a duras penas. Storestaba encendido a causa de los dos
guantazos, pero también por la célera que aqueblaanhumillacion le provocaba. Mientras
con su mano derecha se envolvia la mandibula yacmguierda apretaba la vaina de su daga,
sus ojos despedian un odio indescriptible conthdagiscal.

Este se dio la vuelta tranquilamente dirigiéndoaeia la chimenea, de donde descolgd
unas piezas de carne ahumada, las ultimas quedelsioan, que luego depositd sobre la mesa.
El paje recogia ya, aunque nadie se lo hubieseaddi las escudillas con la bazofia.

Ahora Ferdinand se habia vuelto a sentar y dabsgalda a Geubert. La mano derecha del
cocinero se deslizé desde su cara hasta la empafiddusu daga, movimiento que no pasoé
desapercibido a la mayoria. La tension durante oraseentos fue maxima pero, finalmente, su
buen juicio prevalecio y se fue calmando. Compremyglie nadie de los presentes consentiria
que atentase contra Ferdinand y que lo mas probeblgue hallase la muerte en el intento.

Varios de los granjeros, acurrucados en un rinpéesenciaron asustados el drama sin
comprender exactamente que sucedia. Como su ceaquéd#a noche se cocind en marmita
aparte, no les habia afectado la fechoria del ihsiécvo.

Durante el resto de la colacion, la gente guaildadso mientras iban cortdndose pedazos
de carne para acompafar al pan. Al terminar, yrdeida breve sobremesa, hubo quien traté de
romper el hielo charlando sobre cualquier temadbalaa nadie se le ocurrié tocar el candente
asunto pues parecia importante olvidarlo cuantesant

Pese al suceso, la noche fue apacible, pero muchpsidieron conciliar el suefio ante la



expectacion de lo que les depararia la siguiemteagla. En realidad, el capitdn no les habia
dado ningun detalle de lo tratado con Adrien y Batnsobre los preparativos que deberian
acometer de cara a la expedicion, quizas parareuitvas polémicas, y tan solo conocian el
plan general expuesto por la mafiana.

6.3

Era una auténtica sorpresa, un exquisito aromaextendia por la casa. Geubert,
aparentemente de buen humor, estaba junto a lardutebminando de hacer unas sopas que
elaboraba con leche, harina tostada, tocino friggoy un desayuno inusual y uno de los platos
que mas gustaban a Ferdinand.

El capitan estaba desconcertado, no esperabal gastigo que diera la vispera al siervo
pudiese ser tan eficaz. Se alegraba de haberle leattar en razén.

Mientras desayunaban aquella apetitosa papillanedio de un ambiente distendido y
gratas conversaciones, la crispacion de la nochlierian parecia haberse disipando por
completo. Reinaba una euforia casi general quecigacerresponderse con la soleada mafiana,
pero no todos participaban de ese entusiasmo poicil de los preparativos para su proxima
empresa.

Uno de los mas descontentos seguia siendo Pibedtecho, la victoria de los suyos sobre
las tropas del Rey Pedro soélo le alegraba en ¢bdsetle que su tio el Conde y sus allegados
hubiesen salido bien parados, también por la c@rede que él mismo ya no tendria que luchar,
al menos en esa batalla anunciada, pero pensabs guito de Muret significaba el triunfo de
la injusticia y la intolerancia, y que la suerté ld@nguedoc y de su herética aventura religiosa,
estaba echada.

A la vista del enardecimiento de su prima Mari,\dejo Charles, del escudero Rimont,
del hidalgo Bernard, y no digamos del tio Adriesdieque se habia enterado, analizaba si no se
habrian vuelto todos locos, ¢coémo podian ser sengatos de no sopesar los obstaculos casi
inabordables de la operacién en ciernes?

Nada mas acabar el almuerzo, Ferdinand retuvolemogar a todos los cruzados,
incluyendo criados pero excluyendo a los vigilardek observatorio, el centinela del camino
estaba ya suprimido, para exponerles cuales ils@m ks preparativos necesarios y cometidos
particulares de cada uno con vistas a la proximiadpa

De entrada era necesario bajar al pueblo parairadiguio lo que €l habia estimado les
haria falta. De ello se encargarian aquellos quesideraba mas idéneos para la mision y
suponia habian pasado mas desapercibidos a lomsel? Foix. Asi que designé a Paul, Marie,
Jacques, el padre Johannes, Lorent y al mismo @eubeajuien queria darle un voto de
confianza a la vista de su aparente enmienda.

El hecho de ser domingo, y por tanto estar ved&adransacciones comerciales, no
preocupaba en demasia al capitan, pues considguablas vecinos y sus autoridades andarian
tan trastornados e inquietos que dificilmente ibanolestarse en poner trabas en esos criticos
momentos a cualquier asunto urgente que tuviesersgjuentar los cientos de refugiados que
se agolpaban en la villa.

Entrarian en ella asumiendo el papel de un inegamr@sbitero y sus criados en viaje desde
tierras lejanas y con necesidad de hacer algunmapres. Para sostener la coartada, Paul y
Jacques debieron trocar sus lujosos briales pasgaestadas por el granjero y su hijo mayor,
mientras que Marie tendria que vestirse como uevaitomando el vestido de una de las
muchachas.

No le senté demasiado bien a “Bicho” el tener disgérazarse de esa guisa, hacia varios
afos que no usaba prendas propias de su génede, miesho antes de su partida de Etelnon,
pero se conformd pensando que era un pequefoicaceifi pro de sus futuras hazafias. Las
chanzas y risas de sus familiares y amigos, esodle los criados, la atormentaron por un rato,
pero afortunadamente no tuvo que soportar lasagatgl odioso sargento, en ese momento de
guardia con el templario.

Sobre la hora tercia se encontraban ya en el cadahvalle del Salat, descendiendo hacia



Foix para acometer todos los encargos del Marigaaique llevaban media docena de mulas,
dos para vender y el resto para acomodar las neeasague tratarian de adquirir, los criados, y
también los que actuaban como tal, iban a pie,ed@acerdote montaba su yegua.

No habia gran peligro de que les relacionasenla®weruzados de la granja, puesto que,
ademas de dar un buen rodeo para llegar a la Gietlgdlle se hallaba tan desierto que pocos
ojos podian advertir el lugar concreto de dondéamasalido.

El sacerdote estaba a cargo del dinero asignadd-gralinand para hacer frente a los
presumibles gastos, y que venia a ser como laacparte de lo que disponian en ese momento.
En realidad, el capellan junto con el paje erandetegacidon del Mariscal, los encargados de la
administracion y custodia del capital con que deatal grupo, como solia ser costumbre en la
Casa de Flambo en ausencia del Mayordomo, maxitoaidad en la gestion del Tesoro, o del
llamado Camarero o Camarlengo del Conde, secrgtargmnal de éste y auxiliar de aquel en lo
referente a contabilidad.

Atravesaron el Arget por el puente de madera yasort en Foix por la puerta Sur. Al
conocer los porteros que el motivo de la visita reaizar algunas compras, les cobraron el
portazgo correspondiente, un denario por caballgride nada sirvieron las protestas del
clérigo.

Una vez dentro, y tras asistir a la Misa Mayordagdieron segun lo previsto en tres
equipos para realizar las diversas gestiones,tiepdo la bolsa segun las cantidades a las que
previsiblemente tendria que hacer frente cada Laoconsigna era hablar poco y dar las
menores explicaciones posibles, aunque tampoatelsa inquietar que la gente se diera cuenta
de su nacionalidad, puesto que ellos “jno teniata e ver con los perros de la cruzada!”,
segun les habia indicado Ferdinand contestarar afsguntados.

Geubert y Jacques estaban encargados de comprasigmes tanto para los cruzados
como para sus animales, y se llevaron consigo ddasdmulas. Marie y el capellan habian de
adquirir ropa usada y trastos viejos al objeto ulgric con ellos sus armas y equipos de guerra
una vez dispuestos en el fondo de los carros, d® moe esta mercancia serviria también como
tapadera comercial. Se llevaron también otras dalaanPor ultimo, Paul y Lorent debian
vender las otras dos acémilas que restaban, amhaslamentable estado de salud, y tratar de
encontrar dos carretas y dos parejas de bueyeep@ma El motivo de no utilizar los propios
animales de Arnaut, era evitar fueran reconocides rsarcas de propietario por cualquier
vecino y les pudiese relacionar con el boyero strago. También tenian que hacerse, si es que
daban con ella, con una tienda coénica suficientéengrande para sus acampadas, aunque el
objeto principal de esa adquisicion era emplealargo mastil del que estaria dotada para
disimular las siete lanzas fornidas de los caladlesl envolver éstas junto a aquel empleando la
misma gran lona.

Las gestiones eran complejas, pero tenian a sr fgve la presencia de las huestes
catalano-aragonesas en retirada colapsando ladgitaderecian la circulacion de todo tipo de
deshechos y materiales excedentes que ya no lénhiatta y, mas bien, representaban un
estorbo para el repliegue hacia sus paises dedaocia. Ademas, en medio de la confusion
reinante, los ciudadanos apenas prestaban atemdi@movimientos y adquisiciones de aquel
clérigo y sus criados.

Lo que si escaseaban eran los alimentos dadoodgoeet mundo queria acapararlos en
prevision de algun prolongado sitio. Solamente Ivaser insistido mucho y pagado importes
disparatados, lograron Jacques y Geubert ir hag#éncbn unos cuantos.

Por su parte, Paul y el palafrenero vendieronmats con relativa facilidad gracias a
dejarlas a muy buen precio, y después marcharais@abpor toda la ciudad alguien dispuesto
a venderles las dos carretas y los bueyes necegaia tirar de ellos. Esta operacion no fue tan
sencilla, pues eran varios los requisitos que itebas reunir los vehiculos que buscaban: que
estuvieran en buen estado, fuesen ligeros, s@jidossuficientemente espaciosos, dispusiesen
de cubierta de lona o cafas y sus correspondiargeslos,...

Hasta la media tarde no consiguieron hacerse osnpdsadas, viejas y desvencijadas
galeras de dos ejes, y ello fue a un coste exatbitanuy superior al que valdrian en
condiciones normales. Sus estados de conservaoci@nam precisamente los mejores y, para



colmo, su ultimo servicio habia consistido en ehsporte de algunos cadaveres desde Muret
hasta Foix, no habiendo dado tiempo por lo visso éimpieza. La sangre y algunos pequefos
despojos que embadurnaban las cajas, les dabapect@pavoroso, macabro y lugubre.

Tampoco era una maravilla la estampa de los cuaigyes que venian en el mismo
paquete. Resultaba evidente que habian sufridaenef maltrato, sobre todo en los ultimos
dias, tras la batalla, les debian haber exigidesfurerzo superior al que podian dar.

Alcanzada aquella “ganga”, a continuacion obtwnela tienda cénica compuesta por el
gran mastil, la lona, los vientos y las piquetasr Bupuesto en penosas condiciones de
conservacion y faltando gran parte de sus elememéns como lo principal estaba, se dejaron
de més gaitas y pagaron lo que los vencidos pediaella.

Entretanto, Marie y el padre Johannes rebuscabatogas partes, primero en las escasas
tiendas y luego casa por casa, intentando hacens®dos los tejidos y cacharros que pudieran
al mejor precio. Encontraron trapos, harapos, objete ceramica o arcilla desportillados,
marmitas de cobre abolladas, béartulos de cocinasrotLa mayor parte de las cosas eran
inservibles pero Marie pensaba que lavando y ddbldnen las prendas asi como adecentando
los enseres, podian dar el pego, al menos miemtrdmibiese que exponer el material para la
venta.

Empezaba a declinar el dia, muy atras quedaba lyar& nona, y ain no habian concluido
los cruzados todas sus compras. Los que tropezairanmas dificultades eran el escudero
Jacques y el cocinero, por ello, en un momento ,déste convencid al primero de que seria
ventajoso el separarse para agilizar la blusqueda par casa de posibles vendedores de
cualquier alimento, labor que llevaban largo rdextando con resultados poco satisfactorios.
El joven cometio la imprudencia de hacerle casan€dodos sus comparieros, habia creido
inocentemente en la aparente enmienda del cocinkerwista de su buen hacer durante aquella
mafiana, sin darse cuenta de que todo obedeciasstmatagema muy bien calculada.

Una vez que se quedo solo, condujo éste la maaseginabia reservado, ya medio cargada
con los alimentos adquiridos, hasta el lugar daatda estaba atada la yegua del capellan. La
montd y poco después salia de Foix llevando conmigosélo la cabalgadura del padre
Johannes, sino también la mula con la mitad devitasllas y aun las pocas monedas que
habian sobrado de sus compras.

En la puerta que daba al puente sobre el Ariem@letuvo un momento para pagar los
correspondientes impuestos y hasta se permitidijelde dar una generosa propina a los
funcionarios que la guardaban. Atravesoé el puenpaso y, una vez en el camino, lanz6 a sus
dos animales al galope poniendo a todo correatiderpor medio.

Jacques tardd bastante en descubrir el entuartmd® por fin se dio por vencido con sus
compras y traté de encontrar a Geubert, no hubodate dar con él. Empezé a sospechar algo
raro pero, a fin de salir de dudas, buscoé al @steus compafieros por la ciudad.

Paul y el palafrenero, que ya habian terminaddemudieron dar razén de su paradero.
Luego encontrd a Marie y al clérigo, que andabaoqrpados por la desaparicion de la yegua
de éste y afanados en localizarla. Sospechabante| pero no podian imaginar el culpable.

El escudero no quiso aun decirles nada y, presulmiéo peor, se acerco a las distintas
puertas de la villa. En la que daba al Ariege,iégcth por fin noticia del traidor, habia pasado
por alli hacia unas jdos horas!

Finalmente acudié de nuevo al encuentro de supa&ibenos para ponerles al corriente de
aquella triste defeccion. En un principio no aledran a creer que aquella canallada fuese
cierta, pero no tardaron en comprender que efecéwée lo era. A pesar de su enorme
indignacién, desecharon la idea de salir a su capto disponian de monturas rapidas y
tampoco querian dejar desamparadas todas sus &rlagaron a la conclusion de que lo mas
inteligente que podian hacer era volver a la grpaja dar cuenta de la noticia al capitan y
poner a buen recaudo las mercancias que tantadés tostado encontrar y adquirir.

Tuvieron que tomar las mismas precauciones qaeada) dar el largo rodeo por el valle, y
esto, mas el andar pausado de los bueyes, retasténbe su marcha, de manera que el grueso



de los cruzados con los carros y las mercanciadlegarian hasta la noche, pero Marie y
Jacques se habian adelantado ligeramente cabalgabde dos de las mulas con que adn
contaban.

Cuando los compafieros que les aguardaban, desdgspeoor su tardanza, les vieron
llegar, se dieron cuenta de que algo grave halgiedglo. Nada mas descabalgar, informaron
del lamentable caso a Ferdinand y al resto dereseptes. La noticia abatié animicamente a
todos cuantos la escucharon. A la gravedad dederdén del cocinero, habia que sumar la
pérdida de la yegua y de una de las acémilas cargadilimentos, ademas de una pequefia
cantidad economica.

El Mariscal camin6 cabizbajo hasta la viviendaiya vez alli, la colera contenida le hizo
explotar. Nunca alguno de ellos le habia visto gunehestado de agitacion. Con el rostro
arrebatado y los pufios crispados, daba fuertesgua¥een la pared. Después fue de aqui para
alld haciendo volar las banquetas y otros objetesencontraba a su paso con los tremendos
puntapiés que soltaba a diestro y siniestro. AdyidBernard no paraban de pedirle calma,
mientras que Jacques, sintiéndose culpable y améogmor el probable castigo del capitan, se
disculpaba y solicitaba su perdon.

Pero Ferdinand no culpaba a nadie, se considerabanismo el Unico causante de aquel
revés. Por un lado al haberse dejado embaucarudé mpdo por las apariencias, depositando
en Geubert una confianza que a todas luces no faeRar otro, se consideraba el responsable
de su traicién, provocada seguramente por la haeidlh que le hizo sufrir la noche anterior.

Es més, su propia pérdida de control en este momde la que estaban siendo testigos sus
compafieros, le hacia sentirse todavia peor y mag@wzado, de manera que su furia se
retroalimentaba sacudiéndole nuevas oleadas de ira.

Mas a la postre, se fue paulatinamente calmandoer que poco antes habia invitado a
salir fuera de la estancia a los presentes, inzlBieknard, dejando a un lado la enemistad de
dias pasados, se quedoé a solas con el guerrexodoatie apaciguarle y consolar.

Superado su enojo, el jefe de los cruzados séaseastante mal a causa del espectaculo
ofrecido. Le preocupaba especialmente lo que lesn@s Flambd y sus otros discipulos
pudieran pensar de é€l, pues nunca habia perdidpapsles delante de ellos de semejante
manera.

El templario quité importancia al cuadro, se tratade un pecado capital de lo mas
corriente, al que ya debia tener acostumbrados da@mbres, segun lo que habia observado
hasta ahora, algo que podria superar a poco gaearagdios suplicando su ayuda. Y en cuanto
a la artimafia del pérfido cocinero, intentd hacedmprender que su fallo, muy humano, era
ademas de todos, y no tenia en ello mayor respitidaabque él mismo, o cualquiera de los
otros componentes del grupo.

Ferdinand acabo recuperando la cordura y soseg@ng@agradecié muy sinceramente sus
palabras al templario, aunque no compartiera pada rsus opiniones. Viéndole ya sereno,
Adrien hizo que los caballeros volviesen a enteamiscutir el modo en que debian proceder
en relacion con aquel feo asunto.

Estuvieron todos de acuerdo en que no procegiertecucion del felon, aparte de sacarles
ya una ventaja de mas de cuatro horas, faltabapaery para que la noche cayese del todo. Con
el proyecto de envergadura que tenian en ciereésegraso que acumulaban con respecto a los
herejes, parecia evidente que el desviar esfuamoalgo que no merecia la pena, estaba
contraindicado.

De forma unanime se daba por muerto al cocineues plada la peligrosidad de los
caminos, un hombre que cabalgaba solo, sin apenas a/ llevando consigo la riqueza que
suponia dos cabalgaduras mas una carga de vifualéa muy pocas probabilidades de no ser
asaltado. Ademas, Geubert no tenia donde ir, niesig podia regresar a Etelnon en busca de su
familia, pues alli reconocerian su delito en cudatwiesen aparecer. Su soberbia le habia
llevado a cometer una costosisima equivocacion.

Una vez tomada la determinacion de no salir equrda del traidor, el capitdn convoco
una reunién especial para después de la cenagoerequella noche habria de preparar el paje
con ayuda de la granjera.




Poco antes de sentarse a la mesa, llegaban aiéndia el padre Johannes y el resto de
compafieros con la otra mula, los dos carros yimssde bueyes.

Atonitos se quedaron los presentes ante el aspiseencijado de los vehiculos y el
nauseabundo olor que se desprendia de ellos. Yaotto les merecio la estampa de los bueyes
y lo que, a la escasa luz de las antorchas, smaldavde las mercancias conseguidas.

Los mas veteranos se indignaron al conocer qgeupb destacado a Foix habia gastado
practicamente todo lo que Ferdinand les asignara Ipgvar a cabo las compras. Dos viejos,
deteriorados y sucios carromatos, una tienda digriwenciarse, cuatro cabestros desahuciados
y un variopinto camulo de cacharros inudtiles y pagm mas algunas pocas provisiones de
escasa calidad, eso era todo lo aportado.

Mas daba la impresion de que medio pueblo se haéshecho de aquello que les
estorbaba en casa, y que los mesnaderos del dReytdabian sacado provecho de cosas que
de otra forma hubieran abandonado en la cunetaalguwer camino.

Ferdinand prefirid6 no volver a enfurecerse y mdoal interior de la casa para sentarse a
cenar, pero las criticas del templario y de Bernatds mofas de Richart y algin otro, hicieron
mella en los encargados de las compras, ya bastalides con el tema del cocinero, escapado
delante de sus narices. Paul, Marie y el capefiatgron de hacerles comprender lo dificil que
habia sido encontrar todo aquello en una ciudadgiegy mal abastecida a causa de la guerra.

A la asamblea, realizada a la luz de candileslgsyacudieron absolutamente todos los
cruzados, incluso los guerreros que debian estguatelia fueron excusados momentaneamente
de ella, pues el Mariscal pretendia la asisteneiaydipo en pleno, también de los criados. El
ambiente era tenso, nadie hablaba y cada cualresa ple sus propias emociones negativas.
Unos parecian avergonzados, y los otros preocugaatos marcha del cocinero y el incierto
futuro que les aguardaba, el pesimismo y el maldneran generales.

Empez6 Ferdinand anunciando su decisién de hatenstva a todos y cada uno, la
responsabilidad de aprobar el proyecto de marcharagoza tras los herejes y sus tesoros.
Trataba con ello de conocer la opinidn de los dgme&sdtar nuevas defecciones en el futuro.

Queria organizar una consulta democrética, algolatamente inusual y hasta desatinado,
incluso para proponerlo en el seno de una mesradaspecial como la del Conde Flambd,
jaun en el caso de que todos los individuos hubisido de un rango similar!... De todas
formas, el capitdn comunico que no considerabeselltado vinculante.

Primeramente interrogé a los caballeros sobrersah que hacer alguna objecion a esta
encuesta y, salvo Bernard, que puso pegas a quetsypudiera pesar lo mismo que el de un
siervo, y al que el Mariscal, como era su costumlgrerd olimpicamente, todos accedieron a
que siguiera adelante y tuviera en cuenta el padeckos otros comparieros.

La consulta, a mano alzada, dio como resultadoRgud, Pierrot, el padre Johannes, el
escudero Jacques, haciendo causa comudn con su,ahpdtafrenero Lorent y el paje Ibeloki,
eran partidarios de volver a Muret en busca de eanada, renunciando a la disparatada
aventura. A favor de proseguir la persecucion haktorazon mismo del reino enemigo, se
declararon Adrien, Bernard, Marie, Charles, el dson Rimont y el sargento Richart.

Se producia un empate a falta del voto del capijda de momento se habia abstenido
para que su opinidn no pesara en la decisién dddoss, pero como todos conocian ya su
voluntad, los inclinados a la persecucion se fali@n pensando que la aventura estaba
apadrinada incluso democraticamente, aunque agjleepfira nada hiciese falta.

Ferdinand guardaba silencio meditabundo, en ldgasentenciar el resultado tal como
aguardaban los presentes. Ante su silencio, “Biskeadecidio a hablar:

- jBueno!, en esto parece que consistia la Deroecde los antiguos griegos, ¢no? El
deseo de la mayoria de los integrantes de un eqibe pesar sobre el de la minoria, que esta
obligada siempre a acatar la voluntad de aquella.

- iNo me acaba de convencer este sistema! A Jacasioria puede estar mas acertada en
sus razonamientos- arguyo Pierrot.

- iTienes razdn!- le contest6 el capitan, antolpresa de todos- Por ello, los que opinais
como tu, sois libres de marcharos. Mafiana mismogeséis vuestras cosas para dirigiros a
Muret- callé6 durante unos segundos- Nadie de nosats lo va a reprochar. jLo que no



soportaria es otra traicién! Prefiero que obréisrddamente, ahora es el momento de que el
gue no esté seguro se vaya.

- Creo que os equivocais, Ferdinand- espetd aeldodoccitano que miré acto seguido al
templario por ver si se sumaba a su opinion.

- No sé qué pensar- dijo Adrien sintiéndose aludid

- iNo Bernard, no me equivoco! Los que vengan dégarfo haran en esta ocasion por su
propia voluntad.

Y diciendo esto, el Mariscal se levantd y dio poncluida la reunion. Nadie quiso afadir
nada mas, la asamblea se disolvio y la gente,atayyiturbada, se retird a descansar o marché
a cumplir con su servicio de vigilancia.

Aquella noche la mayoria durmié poco y mal. Tdasoque habian elegido seguir adelante
con Ferdinand, como los que optaban por regresauseca de los suyos, acuciados todos por
las preocupaciones, no conseguirian conciliar efigulLa importante decision que, en un
sentido u otro, estaban tomando, podia tener asaendencia enorme en sus vidas. Buscar la
gloria si la fatalidad no se lo impedia o volventjua los suyos fracasados y con las manos
vacias. Separarse unos de otros rompiendo lose$ultros que cohesionaban aquel grupo,
sobre todo los consanguineos de los jovenes Flanabtecepcién que suponia para Ferdinand
que tres de sus pupilos le dieran la espalda...

Y uno de los que peor lo paso, asaltado por todates de incertidumbres, fue Pierrot.
Pensaba que algunos de sus familiares y compaperesian auténticos dementes ¢Como
podian ser tan inconscientes, andar tan escasbsetejuicio, como para no darse cuenta de
gue la operacion planificada por su tutor el Mailisgra disparatada e inviable? ¢ Tanto podia
cegarles el afan de triunfo o la codicia? ¢Tansohabia dolido su no participacion en la
victoria de Muret?

Aquello turbaba atrozmente al joven caballerogperél queria de forma vehemente a su
ofuscada prima, estimaba de manera considerahldia sl templario, apreciaba con fervor y
admiraba en grado sumo a su maestro Ferdinandenianintensos lazos de amistad con
Charles y el escudero Rimont, y no podia sopoltdoler de abandonar a esos amados necios a
su suerte, al que suponia su estéril y tristersti

6.4

Cuando se levantaron al dia siguiente, era muglania diferencia de humor entre los
componentes del grupo que retornaba en busca Gersle y los del que se embarcaba en la
descomunal aventura que le debia llevar hasta r@pRaraddjicamente, la euforia de estos
ultimos contrastaba con la pesadumbre de alguné@sdgue debieran estar mas contentos por
contar con el permiso del Mariscal para abandananision.

No obstante, el capitan de los cruzados no passgacialmente animado, y ello no sélo
por el dolor que le producia la escision de su stnla hueste. Ademas de otras cuestiones, le
preocupaba sobremanera el estado de salud de ulos dee mas entusiastamente se habia
sumado a su proyecto, el caballero Charles.

El anciano estaba normalmente achacoso, pero deddede de la uUltima tormenta, le
encontraba francamente desmejorado. Sorprendidanidursu guardia con Pierrot por el
aguacero, habia llegado calado a la granja. A gksgue una vez alli, se quitara con presteza
su ropa y se calentase en el hogar, no tardé eemnieg sintomas de un formidable catarro, con
estornudos y congestion nasal que dieron pasat@sueses, mucho mas intensas de las que en
él eran habituales, al cabo de unos dias.

Ferdinand, en su fuero interno, dese6 que el guese hubiese sumado a los disidentes,
pues sabia que iba a ser inutil tratar de convencen buenas razones de que se retirase con
ellos. Tendria que ordenarselo de forma tajantsoylee hundiria sin duda moralmente. Asi que
acabd considerando que lo mejor era adherirsétatiordel Conde, es decir, dar la oportunidad
a Charles de obtener una muerte gloriosa en esdmaso de una cabalgada, y no la que le
alcanzaria recluido en Etelnon, rodeado solameantrisl funestos recuerdos.

Albergaba la esperanza en que la salud del viejonase por si sola, o al menos no se



agravase tanto que se convirtiera en una rémoaagbgrupo.

Antes de ponerse manos a la obra, el capelldoljcted de los mas devotos, oficid una
breve misa. Habia que tener en cuenta que el tid@ndomingo, los que permanecieron en la
granja no la habian celebrado por ausencia de .afjugla asistio la familia de vaqueros en
pleno, puesto que en las circunstancias actualesrananuy procedente permitirles acudir a
Saint Voulois.

Poco después se iniciaban los trabajos de camgemipar el largo viaje. EI Mariscal
pretendia partir lo antes posible, sin mas dembddaasiguiente, y para ello habia mucho que
organizar. Siguiendo sus indicaciones, los homigrés mujer que le iban a acompafar, y
también los granjeros, se pusieron al tajo, daadmpresién de no querer contar con el auxilio
de los otros, los que abandonaban la misién, splecsu ayuda se hiciese imprescindible.

Un equipo debia limpiar los carros y efectuar s éas pequefias reparaciones necesarias,
como engrasar con unto sus ejes. Otro, preparas @&dballos y mulos para la prolongada
marcha, y, ¢,como no?, a los cuatro bueyes, a ®Kuobligado curar algunas leves heridas
que presentaban, pero cuyo aspecto a la luz dalithavez descansados y nutridos, no parecia
tan calamitoso. Un tercero se dedicaria a limpiardenar las mercancias compradas en Foix.
Cuando estuviesen terminados estos trabajos, pendigan los siete a preparar sus equipos,
armas, equipajes y provisiones.

Para contar con el mayor nimero de brazos, eicgede guardia en el mirador dejé de
ser permanente desde esa mafana, la pareja queréspondiese el turno se limitaba a
permanecer de retén en la misma granja, y destagasso dos veces hasta el observatorio para
echar un vistazo a la ciudad y a la vereda queedela subia.

Mientras sus compafieros y los anfitriones se hfamaen las diversas tareas
encomendadas, aquellos que tenian pensado difdgirsa Muret permanecian plantados junto
a la puerta de la casa, sin hacer nada util nirt@gaina iniciativa. Formaban un corrillo que
parecia no tener las ideas muy claras. Los cripdb®scudero aguardaban a que Paul 6 Pierrot
empezasen a organizar los trabajos para su spédaestos dos no abandonaban la especie de
marasmo en la que estaban sumergidos. Resultalia eqpli envidiaban el entusiasmo de sus
comparieros al tiempo que les remordia la concigrarigu defeccion.

En un momento dado, Pierrot acabo6 por tomar sisidadruto de las reflexiones de toda
una noche y del enardecimiento que por contagiprd&ocaba la vision de su prima y los
demds amigos y camaradas trabajando hacendosamente.

- jLo siento Paul, pero yo me voy con ellos!- caind de sopetén el joven a su primo.

Y dicho esto, se acerco a Ferdinand para dameidaa. El capitan le apechugé contra él
con un fuerte abrazo y luego grité la noticia ada®s cruzados, estallando estos en gritos de
jubilo, sobre todo Marie que pidio tres hurras argariente.

La determinacion de “Aristo” habia dejado heladoopfundido al “Principito”. “¢,Como
puedo volver solo y con las manos vacias ante pgéeedo matarle del disgusto! Tal vez se
enfurezca tanto que llegue a desheredarme y remelieomo primogénito y hasta como hijo.
¢Puede ser ésta la gota que falta para que sendegtavaso de su paciencia? Siempre contaré
con el apoyo de mi madre, creo, pero ¢y el de padmbién necesito contar con su amor. Tal
vez no me rechace nunca, jél es tan especiapregisamente por ello merece otro hijo, uno
capaz de superar sus flaquezas... Ademas debormandacques... ¢y Si vuelca su ira sobre
el?”.

Comprendié que no le cabia otro remedio que eletlactarse. Por otro lado, los ojos
suplicantes de su escudero le estaban pidiendoiéangse cambio de postura. El joven,
partidario de seguir con la aventura, so6lo habtadmen contra de ella por no separarse de su
amado, pero ahora mantenia la esperanza de qumegpnito del Conde cambiase de opinion.

Efectivamente, Paul sigui6 los pasos de su prifueya presentarse al Mariscal, y no tardo
en secundarle su escudero. Se desatdé de nuevdolzeentre los cruzados, los Flambo se
abrazaban afectuosamente entre ellos, felicitanplmsseguir unidos.

La situacion de los otros tres hombres, aun epodision de marcharse, resultaba
desoladora. En concreto la de los dos siervos, pgaé podian hacer? Era impensable que



continuaran adelante con sus deseos. Sélo talaverden directa del capitan obligandoles a
marchar con el capellan, podia darles las alassagas para poder ejercer su voluntad, y ni
aquel ni nadie, parecia ir a dar esa orden.

Ibeloki, muy perspicaz, capto al vuelo el detgllprocedié a sumarse al grupo, cada vez
mas engrosado, de los que continuaban la persecuymidduciéndose entre estos al recibirle
nuevos gestos de alborozo.

Lorent y el padre Johannes se miraban turbadd&amgs a tener que tragar con éste
descabellado proyecto sin tener en él arte ni Parin disponia de cierta posibilidad el
palafrenero, si el presbitero se mantenia firmey pe fue asi.

Este, entre otras cosas, temia la posibilidadugeen el camino a Muret fuesen asaltados
por forajidos o desertores que quisieran apodedgs®is monturas y no reparasen incluso en
asesinarles. Por otro lado, aquel viaje al reinoAdagon, excluidos los riesgos y las
incomodidades que pudiese conllevar, no dejabajeteee cierta seduccion para el Padre
Johannes, ya que durante el tiempo que se encomteasacado en esta mision sus habituales
obligaciones quedaban reducidas a la minima exprebirizonte muy distinto al que vivia
estando en campafia junto al Conde, y no diganuseele esperaba en la corte de Etelnon. Alli
tendria que ejercer como pastor principal, aungquease con algunos auxiliares, de toda la
corte, y ello suponia misas diarias, bautizos, coomes, bodas, extremaunciones, responsos,
funerales y un largo etcétera, sacramentos detipaa@ue requerian los dos centenares y pico
de personas que habitaban el castillo de los Flamtdeso, en buena légica, decidié quedarse
con los demas, y con ello sell6 también la suesteatent.

A partir de ese momento, el jubilo fue casi gelngral buen humor y el optimismo, salvo
excepciones, les acompafiarian el resto de la jarnad

Sin pérdida de tiempo, el Mariscal distribuy6 enés distintas cuadrillas a los dltimos en
incorporarse, y tanto los cruzados como los grasjgue les ayudaban, trabajaron con ganas
durante todo el dia, los unos por agilizar su nmerébs otros por librarse de los primeros lo
antes posible y para siempre.

Hacia el monasterio de Boulbonne, partieron deeitiato Marie, Rimont y el capellan, al
objeto de dejarle a su Abad nuevo mensaje pareostl€ Flamb6 o quien quiera que éste
enviase en ayuda de los suyos. Le comunicaban asidte de partir hacia Zaragoza en
persecucion de los herejes, y también que dejarddinia de su paradero en alguno de los
monasterios existentes por el camino, posiblementeuno de los mas proximos a ella,
conocidos por Ferdinand cuando, de regreso de msegno@aje a Santiago, viajo hasta el
santuario de la Virgen que se veneraba en aqueltiad sita junto al rio Ebro, como era
bastante usual. También el templario estaba faimdido con la region.

La propuesta que hicieron varios en la reunidrdéehlnterior, sobre enviar a esos mismos
mensajeros hasta Muret para que informaran directsera los suyos, habia sido desechada por
Ferdinand con la connivencia de Adrien y Bernatgksppresentian que probablemente esos
mismos enviados, u otros distintos, les hariaresggrcon orden de suspender la mision.

Como es evidente, se hubieron de realizar algyeogiefios ajustes en los turnos de
vigilancia para cubrir a lo largo de todo aquel ldi® ausencias de los que habian partido en
comision, y eso a pesar de que aquella habia jpegdich parte de su rigor y regularidad.

Todo el mundo, salvo un par de excepciones coguasse contaba, trabajé intensamente
durante aquella jornada y los frutos se fuerondmal visibles a lo largo de ella. A estas
alturas, ya tenian bastante asumido los cruzadotachwlgazaneria del capellan y la indolencia
del hidalgo occitano, para quien el trabajo figiepresentaba un descrédito, les convertia en
colaboradores muy limitados de los que a durasspsegpodia esperar otra cosa que el que
preparasen sus propios equipajes y atendiesenmacsusras.

Pero aun contando con estos, y algunos otrosgdasis cosas se fueron poniendo a punto.

Se terminaron de limpiar los carros de barro, ojespy sangre, aunque las manchas de
ésta Ultima resistieron tenazmente. Consiguierpareg precariamente sus toldos y arquillos, y
se revisaron los aparejos, ejes, ruedas y frenos.

El equipo que se encargaba de alistar a los agémalsus arreos, se emple6é a fondo



revisando herraduras, limando y haciendo pequeiitas &€n sus cascos, repasando cinchas y
bridas.

Un nuevo grupo constituido para encargarse deatagms y armaduras, una vez que
concluian de empaquetar adecuadamente unas ylagraksponian bien ordenadas en el fondo
de la caja de ambas galeras. Alli se acumularendigdas ballestas, los ostentosos arcos de los
hermanos Flambd, mazas, hachas, alguna plomadas,desrudos, lorigas, clibanos, yelmos,
almofares, cofias, gambax, calzas y manoplas damaDtro tanto se hizo con los diez arneses
de batalla que aun tenian, asi como las sillasatgande los guerreros.

Las lanzas fornidas, que median mas de cuatra yagae por tanto hubiesen sobresalido
por detrds de los carros, se disimularon envoldgisdcon la lona de la tienda junto con el
mastil de la misma. También se procedio de la mis@aera con las espadas, salvo que éstas,
liadas en dos fardos, no se pusieron en el fomaowsi poco mas a mano.

Las mercancias compradas en Foix eran trabajamtastia cuadrilla. No habia tiempo
material para lavar las prendas, pero se sacuaif@apan y doblaban cuidadosamente para que
diesen el pego de ser un producto, aunque de sagmatho, destinado a la venta. Los
cacharros, ya fuesen de barro, de madera o de,ntatabién se limpiaban y envolvian
convenientemente. Todos estos bultos eran lueg@adas en los carros por encima de los ya
dispuestos, rellenando huecos y tapando totaln@st@rmas y equipos de guerra, a excepcion
de los dos paquetes de espadas y el gran rolbotaenbta con las lanzas.

Las provisiones con las que marchaban, no muydsnies, estaban constituidas por unas
cuantas hogazas de mediocre pan negro, carnenoteaiados, arenques ahumados, queso,
harina, guisantes, habas, nabos, coles, cebgltas,naanzanas, vino, vinagre, aceite de nueces,
manteca, sebo, sal, mostaza, pimienta y miel, mapaeo de grano y algarrobas para los
animales. Y todo ello representaba la suma de dolegi quedaba de los viveres que traian de
Almir, las adquisiciones de Foix y lo que se lleaaltle la granja, vendido a muy alto precio por
los duefnios. Todos estos suministros, junto al nahte acampada, los arreos y sillas corrientes
y los equipajes particulares, se colocarian encéysos por encima de los cargamentos ya
estibados.

Por la tarde, mientras iban terminando poco a pocolas diversas faenas, empezaron a
preparar sus propios atavios, con los que debiasegair la apariencia convenida de unos
mercaderes. Para ello adecuaron sus diversas preadasanas de manera que no fuesen tan
llamativas, mas propias de ricohombres que deteane Aquellos que las llevaban, quitaron
las plumas de pavo real o las fundas de seda aosunigreros. Los caballeros destifieron con
lejia 0 mancharon a conciencia sus llamativas safieacolor purpura, de los briales fueron
descosidos cualquier tipo de adorno como las altaseda o las suntuosas fibulas, de los
borceguies més lujosos se eliminaron las relugdmgbillas de plata...

También se procedioé a deslucir las hermosas espdel mismo material, distintas de las
de guerra escondidas en los carros, que debigautquellos que marchasen montados, en
principio los tres que representarian el papeluids del negocio, el Mariscal, el templario y
el hidalgo occitano, mas el padre Johannes querietiel a su identidad de clérigo, aunque se
tenia previsto el hacer rotaciones en las plazagadas.

Las cabalgaduras a utilizar serian las dos yeguasquedaban y dos de los rocines,
ensillados con las albardas de los criados ylmddl capellan. Cuatro de los cruzados viajarian
subidos en los dos pescantes, conduciendo losscarme resto lo haria andando, pues en los
interiores de estos, repletos de bultos, resull#b@ acomodarse.

En cuanto a las armas que portarian encima, agxtachillos, machetes o dagas al cinto,
unas cuantas hachas a los costados de los vehycut@sballesta, escondida bajo un lienzo, en
cada uno de los pescantes, por si hiciera faltsswen una hipotética situacion de peligro.

Al empezar a oscurecer, poco antes de realizgudaseria su Ultima cena en al granja,
ocurrié un luctuoso suceso que cayd como un jaragiia fria sobre el animo de los cruzados,
destronando al optimismo reinante durante la janad perdiguero de Marie, “Polisson”, al
que su ama echaba de menos desde el dia antee@néontrado muerto por el crio pequefio
cerca de la linde del bosque, tenia el craneo jsahamte destrozado. Fue un duro golpe para la



muchacha, que acababa de regresar de Boulbonrn®abia viso morir en esta cabalgada a su
caballo favorito y ahora le arrebataban el perdébque estaba tan encarifiada...

Geubert fue descartado como autor material dellagereieldad ya que el animal estaba
bien cuando el dia anterior bajaron al pueblo paafizar las compras, de hecho fue necesario
sujetarle para que no siguiese a su duefia. Asiviquie descargd su ira contra el sargento
mercenario, al que acuso de ser el culpable, da€deghabia visto en alguna ocasién maltratar
a su mascota. Eso aparte de no tragarle en ahspltdiuenas migas que pareciese estar
haciendo con el capitan.

Ambos, en medio de insultos y amenazas, estuveeppmto de llegar a las manos si no lo
remedian sus comparieros, que anduvieron pronjosasstes.

En su fuero interno, Ferdinand sospechaba, al gueotros, que probablemente hubiese
sido el hijo mayor de Arnaut, el muchacho cojdeE® soportaba la presencia de los cruzados
en su hogar, era, sin duda, de toda la familiguelmas aversion les tenia, y no les perdonaba
la muerte de sus perros, ni tampoco los maltratbargillaciones que causaron a su padre, a
una de sus hermanas y a él mismo, el funesto dia iegada. Esa podia haber sido su pequefia
venganza, pero como nhada se podia probar, el Mbarsgc cuidd mucho de trasmitir esas
sospechas a su pupila, antes bien, la convenaael&atase de olvidar el asunto.

Tras la cena, Marie, en compariia de su hermarjreo, su amigo Rimont, Jacques y el
paje, fueron a enterrar al perro a la luz de lasrahas. Estaban presentes los dos pequefios de
la familia, quizas los uUnicos que habian simpatizaihceramente con algunos de los
componentes del grupo.

A su regreso a la cabafa y alumbrados por un (oaodil, tuvieron los cruzados una
nueva reunion para escuchar las noticias traidasopoque habian marchado a Boulbonne.
Marie no estaba de humor para comentar nada yrfugrescudero Rimont y el padre Johannes
los que tomaron la palabra para responder a lagupt@s de sus compaferos. En realidad
Ferdinand y Adrien ya habian sido informados desdds detalles.

Dijeron que el Abad quedaba al corriente del destie la patrulla, de la ruta que iban a
seguir y del monasterio en las proximidades degte@adonde dejarian recado de su escondido
paradero. También de la nueva palabra clave culjiaaoion permitiria a los enviados del
Conde Flambé obtener toda esa informacion seceethoda del prelado que rigiese aquella
institucion religiosa.

A la pregunta de si conocian los monjes algunzedad sobre los suyos, respondio
“Manosrapidas” que nada sabian de forma directay gee en el monasterio todo el mundo
daba por milagrosa la victoria de Simoén de MonfBdr lo visto el caudillo catélico, al frente
de toda su hueste, habia pasado por alli de camaitia Muret el mismo dia diez, deteniéndose
en la Abadia para encomendarse, él y los suyosos Dfreciendo su espada sobre el altar y
rogando por Su proteccion en la batalla.

Era casi seguro que el Conde de Etelnon y su rdagueraron también en ese monasterio
cisterciense situado a media jornada de Foix, padee se habia dirigido al Abad en busca de la
informacion confidencial que guardaba, de lo queestucia que el Conde no sabia aun nada,
en aquella fecha, sobre las andanzas de su patrulla

Los monjes suponian gque en estos momentos etigwboejército catdlico, tras limpiar el
campo de batalla de cadaveres y botin, debiayestatas puertas de la indefensa Toulouse.

Los cruzados inquirian entre ellos el porqué saud€ono habia enviado a nadie en su
busqueda habiendo pasado ya cuatro dias desdeilla @atando todos de soslayar algunas de
las respuestas que concebian, aquellas que avearuiEs mAas negros presagios. Intuian que,
por muy favorable que hubiese sido el encuentra parcausa, seguramente habrian sufrido
bajas entre sus filas, ¢y si el Conde era unalds?eAunque nadie se atreviera a plantear
publicamente esa idea, una nube de pesimismo d@alel ambiente.

Lo que si expuso alguien, fue la posibilidad de gugrupo de Phelipot hubiese caido
prisionero sin lograr ponerse en comunicacién aomssnada, hipétesis que llevaba tiempo
preocupandoles.

Ferdinand intentod atajar la creciente zozobrawdel®mbres, sobre todo la de los méas
jévenes, explicandoles que una batalla campal aoganarla y ya estaba hecho todo. La



victoria conllevaba para el vencedor multitud ddigalziones y tareas: recoger y curar a los
heridos, despojar de sus bienes y enterrar a l@stos) tanto a los propios, con los maximos
honores, como a los enemigos, estos con bastametessnmiramientos, hacerse cargo de los
prisioneros, transmitir los efectos de los vencesl@aidos segun su testamento o distribuirlos
entre sus mas allegados, tasar y repartir el lotegbatado al adversario,... Y aun habia mas,
pues otro tanto o casi, requerian los caballoséyndas participantes en la batalla, a los que
habria que curar, sacrificar si no tenian remedascuartizar para su aprovechamiento o
enterrar, segun el caso, proceder a la adjudicarcdgturas,... Todas aquellas operaciones
podian suponer para el caso de una gran bataitss\dias de trabajo sobre el terreno.

Aungue no estaba en ese momento Adrien, que lsaciguardia en el mirador, para
rubricar lo dicho por el Mariscal, todos recordaliague él contaba de la victoria de Ubeda del
verano pasado, sobre las varias jornadas que dardar despejar el campo de batalla tras el
glorioso combate.

También les conto el capitan, que quizas la huagbéera tenido que llevar a cabo una
maniobra precipitada sobre la capital, Toulousea pager desprevenida a su menguada
guarnicion. Esa contingencia podia explicar iguateéda falta de noticias del Conde Flambd,
al creer éste que, estando a salvo en los alregieder Foix el destacamento enviado, no era
necesario ponerse en contacto urgente con su prole.

Ferdinand prefirid6 terminar con la reunidn trasorégr aquellas tranquilizadoras
justificaciones traidas un tanto por los pelosej &in respuesta a una nueva peticion de Pierrot
y de Paul para que partiese alguno de ellos erabdscsu mesnada y diese directamente al
Conde noticia de sus proyectos.

Estaba claro que ninguno de los mayores o losanaisiastas de los jovenes, deseaban
correr el riesgo de que una orden directa delgyatiiles apartase de su descabellada aventura,
asi que el capitdn zanjé la cuestion cambiandced® ty ordenando a Marie y Rimont, la
siguiente pareja en entrar de guardia, se apresueaselevar a los centinelas del observatorio,
disposicion un tanto superflua dado que las Ultipersnutas se venian haciendo con absoluta
flexibilidad. Eso si, anuncié que aquel seria & turno de vigilancia antes de partir.

Efectivamente, la guardia del mirador se suspeaditella noche de madrugada. Una de
las ultimas novedades que se conocieron gracis®a eentinelas, fue la llegada, a ultima hora
de la tarde, del Conde Raymond Roger a Foix. Hediiaevivido a la batalla a pesar del valor
gue, segun oyeron contar mas adelante, derrochagh @mbate. La presencia de éste audaz
guerrero en su ciudad, estimulé enormemente eloddselos cruzados por largarse cuanto
antes, pues era de temer que, informado de larmiasen el valle de un destacamento de
“perros” de Simdon de Montfort, intentase desalogde alli utilizando los caballeros que habia
traido consigo, no demasiados, pero suficientes gjacutar esa accion.

Muy temprano, incluso antes del canto del gallogianja hervia de actividad con los
ultimos preparativos de la partida. Desayunaromplgimente unos tragos de vino, leche o agua
y después se celebré una fugaz misa. Y todavia @sdasa luz del alba, procedieron a
despedirse de los granjeros.

Fue un adiés efusivo, al menos en aparienciactuzados estaban realmente agradecidos
por la grata estancia carente de cualquier probfama. La familia, exceptuando los nifios mas
pequerios, deseaba con anhelo perderlos de vistadgleian demostrar que no les guardaban
rencor para evitar que se sintiesen ofendidositima hora, lo tomasen como un agravio que
justificase alguna nueva violencia. A pesar deskrmanas de convivencia forzosa, en la que
aquellos francos habian demostrado un tacto y alieadeza en el trato insdlitos, procediendo
de unos guerreros y encima enemigos, les segudgngando un inmenso pavor.

El hijo mayor se retir6 hacia el corral para elwdialquier tipo de despedida, pero Marie
fue tras él para tener unas palabras. Ella taniaéfa caido en la cuenta de que el muchacho
podia ser el matador de “Polisson”, pero no guamd@orcionarle ningun tipo de castigo, mas
teniendo en cuenta de que no tenia pruebas ddainal contrario, la mujer guerrero intento
reconciliarse con el mancebo y le perdond de ciglqusa que él supiese habia obrado mal.
Pero “Bicho” no tuvo ningun éxito, él no recononi@guna culpa y fue imposible borrar de sus
ojos el brillo del odio, o de su cefio la crispacion




Entretanto, ya habian terminado las despedidagen#e que le correspondia subia a los
carros o a los cuatro caballos ensillados, y Arndasesperado, seguia aguardando que el
Mariscal le hiciese pago de la deuda segun lo pidme

Ferdinand, a la vista de la factura verbal comadacpor el granjero el dia anterior, habia
echado cuentas de lo que gquedaria en la bolsa mhtrlala tras el abono. Como siempre, le
ayudaron en los calculos el capellan y el pajeil Inddtematico éste dltimo. Y comprendié que
de hacerlo efectivo, iban a andar un poco escasdsndlos para hacer frente a los previsibles
gastos del viaje. Ello a pesar de haber renunciaatop medida de ahorro, a llevarse entre las
provisiones a algun animal vivo o sacrificado dgrinja.

Si saldaba la cuenta con Arnaut, la cantidad poopoada por el Conde a la salida de
Almir, de la que también habia que deducir, entmesplos elevados gastos ocasionados por las
compras en Foix, quedaria reducida a menos desdtied. Alun era bastante dinero, pero se le
antojaba un tanto exiguo para alcanzar Zaragozdewnas volver por sus propios medios en
caso de fracaso.

El Mariscal decidio recurrir a una argucia pardagse aquel compromiso de encima. Hizo
que Ibeloki redactarse sobre un pedazo de pergaminmaje traia en sus alforjas recado de
escribir- una especie de pagaré en nombre del Geadart “le Flambd”, que signé Paul como
primogénito del mismo.

Cuando Ferdinand entregé aquel “documento” al jgran éste quedo perplejo “¢que
narices significa esto?” Miré con extrafieza al ilddé los cruzados que procedié de inmediato
a explicarle lo que era: Presentando aquel pergaaiirConde Flambd, le reembolsarian al
momento la deuda. Arnaut se sintié burlado y edtafa

- Pe... pero, pero ¢donde tengo que ir a cobrato?e dijo balbuceando, presa de
sentimientos de decepcion e ira, mientras sacudiacemento sosteniéndolo con los dedos
pulgar e indice de su mano derecha.

- Al castillo de Etelnon, junto a... - empez06 fimarle inocentemente Paul.

- iNo!, no es necesario ir tan lejos, jde ningmaaera!- se apresuré a atajarle Ferdinand
nuestro Conde esta ahora mismo en Muret, dondelbdassbatalla. Ya conoces esa fortaleza,
¢&no?, unas leguas al Sur de Toulouse, a un pafadedd camino... jEso yendo despacio!-
termino la frase esbozando una sonrisa al confagoero.

El rastico interpreto el tenue gesto de hilaridatho producto de la chanza que intentaban
hacer con su persona. Aunque el lugar lo conostapa sobre el camino de Toulouse, poco
antes de llegar a la ciudad, la distancia para@&hwicha. Y a la habitual inseguridad de los
caminos, habia que sumar la inestabilidad causaddapguerra. Por otra parte, el supuesto
Conde Flambo, puede que estuviese hoy en Muret,gqukinde estaria mafiana? jSabia Dios! Y
para remate, ignoraba completamente lo que habsarito ahi aquellos mal nacidos, tendria
que empezar por buscar a alguien de confianza gue gudiera leer, no fuera que la cifra
consignada indicara el numero de azotes a redipgraonarse a reclamar su dinero.

Entonces Arnaut fue presa de un arrebato de ipaetd los dientes al tiempo que
intentaba, tirando con ambas manos del pergamasgarlo en dos. Consiguidé arrancar un
pequefio trozo con su mano izquierda, que no dimfaesion de que afectase a la parte
manuscrita del ya de por si irregular pedazo. Luegtoujé el trozo grande en uno de sus
apretados pufios al tiempo que miraba desafiahamscal.

- iSois un embustero!- dejo escapar de sus lapids, inmediato se contuvo temiendo la
respuesta.

Ferdinand, un tanto sorprendido por la reacciétamz6 una mirada feroz, pero en verdad
el Unico sentimiento que le produjo aquel desaféodompasion.

Los cruzados aguardaban expectantes la respuesta lider. En especial Richart, que a
duras penas se lograba reprimir. Habria bastaduestafieo del admirado guerrero, al que ya
empezaba a considerar su Unico y definitivo capiffara que hubiese saltado sobre el
campesino y le hubiese hecho comerse ambos tretgeedyamino, para a continuacion darle
la paliza de su vida.

Pero Ferdinand, a pesar de su acendrada arrogaféid colera, sabia de vez en cuando
contener su soberbia y, ademés, queria mantemefaacbsta el valor de la palabra dada. Se
limité a sonreir de nuevo al granjero perdonandglgel desaire.




- jEsto es lo que hay! Lo tomas o lo dejas! jYpoengas nunca mas en duda la palabra de
un caballero si no quieres tener graves problep@asimigo has tenido suerte!- dijo el Mariscal
en un tono punitivo.

Los caballeros alli presentes, salvo Bernard ydalAdrien, comprendian que el Mariscal
no tenia mas remedio que hablar de aquella mare@m@ a la galeria, pues sabian que su
maestro era el primero en ser consciente de qpeldbdra de muchisimos caballeros no valia
una mierda. Para empezar él mismo no daba demasaaioa la suya, y la prueba de ello el
negarse a pagar en metalico la deuda contraida.afez la plebe, estaba obligado a cerrar filas
con los de su clase.

Parecia que el tema iba a quedar zanjado, pesptssa de Arnaut, que habia seguido todo
el incidente desde un poco mas lejos y se olimmbalache, que los guerreros del Norte se
marchaban sin pagar, se arrancé hacia su jefe @abeéle encima y asiéndole la ropa, mientras
lloraba y suplicaba que no les dejase en la riihfanco tuvo paciencia durante un momento,
pero termind por zafarse de forma violenta de leid& mujer, girandose vigorosamente y
haciendo que ésta cayese al suelo. Su marido @uoamsolarla y a él también se le escaparon
gemidos y lagrimas de indignacion e impotencia.

El capitan se alej6 en busca de su caballo yngbleio fue tras él para comentarle alguna
cosa. Cambiaron unas pocas palabras en voz baja.

Mientras, los hijos de la familia, exceptuandeonalyor que no aun no habia hecho acto de
presencia, se habian acercado a sus padres, taotooactud el abuelo, y ahora estaban todos
hechos una pifia, abrazandose unos a otros. Lasespenno dejaba de recordar a la del primer
dia, resultaba conmovedora para la mayoria delasdos.

Caso aparte Bernard y el sargento, preguntandassgendo como podia el Mariscal del
Conde Flambd, un tio con tales pelotas, ser al mtsmpo tan blando. Segun lo veia él, alli no
cabia otra opcién que hacer pagar cara la falgratitud de aquellos pecheros, cuanto menos
quemarles la casa y matarles todos los animalea@jies interesase llevar consigo, y ya serian
suficientemente piadosos perdonandoles la vida.

Convencido por Adrien, Ferdinand paso revistasaralas y eligié una de ellas, quizas la
de peor aspecto. La agarrd por el ronzal tras sdpatte la reata y la condujo hasta donde se
lamentaban los granjeros. Se la ofrecié como olisexjureconocimiento a la cortesia con que
se habian portado y las incomodidades que tuvigoenpadecer. También llevaron hasta alli
Lorent e Ibeloki, las correspondientes albardamhages del animal, para que éste le fuese Util a
Arnaut desde el primer momento.

Aquella accién, mucho mas tangible que un documel® improbable cobro, logro
consolar en parte a la familia, aunque sus miemtisbaban mucho de quedar satisfechos.

En realidad, si bien es cierto que la granja haldla esquilmada de algunos productos,
conservaba sus animales casi al completo, y eiopfiggdo por los granjeros era absolutamente
abusivo. Asi lo entendian por ejemplo los Flambpowello, a pesar de su gran sensibilidad y
facil inclinacién a la caridad, no habian presianatl Mariscal en ningln momento para que
pagase al contado aquella importante suma.

No se trataba el gesto del templario de una singagempensa por los trastornos causados,
sino también de una componenda con miras a quanidid, menos indignada, no se diese
demasiada prisa en ir con el cuento a las aut@&ldd Foix, revelando las intenciones de los
cruzados.

Intenciones que en principio se suponia los grasjdebian desconocer, al menos en sus
detalles, pero era evidente que si habian vistomado parte en su transformacion en una
especie de mercaderes, y tampoco podian haberodégadir la palabras “herejes, Pirineos,
Zaragoza,...".

Tras entregarles la acémila, el capitdn les hiza severa advertencia, si comentaban
cualquier cosa que pudiesen haber averiguado stlbsea las autoridades, mejor que se fuesen
a vivir al otro extremo de la Tierra, pues si éiservaba la vida, les perseguiria hasta el fin del
mundo para exterminarlos a todos. Luego orden ahicas fuesen a buscar a su hermano
para, teniéndole delante, amenazarle del mismo nmeto éstas no consiguieron dar con él.

Habia salido ya el sol hacia rato y Ferdinand ugrig demorar més la salida. La columna



de mercaderes se puso en movimiento por el canghwalle del Salat. Trece personas, con
veintiséis caballos, cinco mulas y cuatro bueyesdo de sus dos carromatos, descendian del
Saint Sauveur con direccion a Saint Martory, parddopensaban cruzar de nuevo el Garona.
De esta manera, la primera etapa de la ruta ib&aidir con la utilizada en su venida a Foix.

El proyecto de los cruzados era entrar en Arag@vesando los Pirineos por el paso del
Sumus Portus, conocido por el Mariscal y por el jjmdamplario. Cémodo y apto para los
pesados carros, y muy frecuentado por toda clagsedeaderes, arrieros y peregrinos, lo que le
hacia mas seguro.

Renunciaban con ello a seguir el probable itinerde los herejes y su escolta, es decir,
penetrando en el Condado de Urgell por el camireg groveniente de Toulouse, pasaba por
Foix y continuaba hacia el Sur por Tarascon, crazabcordillera por el Port d"Envalira y
recorria Andorra, un derrotero mucho mas directm pambién mas peligroso. Era bastante
probable que sus enemigos mantuviesen vigiladallagui@, sobre todo sabiendo que una
partida de cruzados catolicos estaba tras su pista.

Era martes diecisiete de septiembre, quince catedd octubre segin su computo. El dia
estaba soleado pero en el ambiente se notabaioiestabilidad anunciadora quizas del cercano
otofio. Entorno a los Pirineos, a su izquierda\éseaban inquietantes masas nubosas.

La caravana marchaba lentamente, al paso de lezgses bueyes y de los hombres a pie,
las ruedas chirriaban y los vehiculos no dejabatradpietear. De nuevo, y ahora con todavia
mayor intensidad que hacia dos semanas y medemd&ion por la aventura en ciernes les
mantenia en vilo.

“Aristo” reflexionaba para sus adentros: “¢Se ha@lto locos?... iNos hemos vuelto, yo
también! ¢ Donde creemos que vamos?”




